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SAT/SABADO

SUN/DOMINGO

TUES/MARTES

WED/MIERCOLES

THUR/JUEVES

FRIDAY/VIERNES

April 20, 2024

8:30 PM ftMaria Socorro Bretado de familia Bretado
Peticién de Oracién Especial para:

tMissy Ochoa de Velma y Michael Espino

1Sr. Y Sra. Rafael Heredia, Sr. de Elodia Heredia

April 21, 2024

8:00 AM {Trinidad Hernandez de familia Chavez
Peticion de Oracién Especial para:

tJorge Avila de familia

tEsperanza Duarte de Delfina Duarte

10:00 AM tLee Galan by Luis & Josie Galan
Special Prayer Request for:

tTony Montemayor by Vangie & Gavin Heredia
tAngel & tAbundio Reyes by family

12:00 PM tCesario & tMaria Hernandez

by Alfonso & Sylvia Salgado

Special Prayer Request for:

tJose Ramos by Joey & Michelle White
tBlas & tJose Castrejon by Castrejon family

2:00 PM tGreg &tTeresa Pérez de familia Triana
Peticion de Oracién Especial para:

tFélix y tJosefina Sanchez de familia

tRosalio y tTTomasa Hernandez de JesUs Hernandez

April 23, 2024

12:05 PM Birthday blessings for Nichols Ramos
by Lori Ramos

Special Prayer Request for:

tGeorge Arsiaga, Sr. by George & Zoila Arsiaga
In thanks giving for Fr. David & Fr. Mike

6:00 PM tManuel V. y tEmiliana Garcia
de familia Campos y Garza

Peticion de Oracion Especial para:

tMaria Guzman de familia Campos y Garza
tEmily Garcia de familia Campos y Garza

April 24, 2024

12:05 PM tFr. Edward de Leon by Triana family
Special Prayer Request for:

tEulalio & fSara Carrasco by Vangie Hernandez
tJoe & tLinda Cisneros by Michelle Cisneros

April 25, 2024

12:05 PM tMike & tAlice Carrasco by Mary Olgin
Special Prayer Request for:

tGracie Martinez by Raymond Martinez
tFrancisco & fLucina Herrera by Linda Yorkman

6:00 PM tEduviges Martinez de Josefina Martinez
Peticién de Oracién Especial para:

Maria Jane Cisneros

Marco Lozano de familia

April 26, 2024

12:05 PM tJunior Chavira by Sarah & Sindee
Special Prayer Request for:

tJoe A. Sanchez, Sr. by family

tRen Rendon by Borrego family

Stewardship News

April 14, 2024
Envelopes 6,666.00
Loose Plate 12,793.70
Online 5,777.00
Total $25,236.70

Para ser buenos administradores debemos ser buenos pastores,
dispuestos a dar nuestras vidas por aquellos encomendados a
nuestro cuidado, y no ser solamente manos contratadas que
corren “abandonando las ovejas, y el lobo las agarra y las
desprecia.

To be good stewards we must be good shepherds, willing to lay
down our lives for those committed to our care, not mere hired
hands that run off, “leaving the sheep to be snatched and
scattered by the wolf.”

Being at Our Lady of Guadalupe was a very fruitful
experience. From all of you the parishioners, the
Priests, and the love for Jesus that we all share,
everything helped me grow. | truly appreciate all of the
Love and support that y’all gave me as soon as |
arrived. The decision to step away from priestly
formation was not something | took lightly. There were
many conversations with Jesus in the Blessed
Sacrament that brought me here. All of you helped lead
me to the decision | must make. In prayer Our Lord is
leading me on a different path. So, | have withdrawn
from the seminary. | want to thank all of you for
accepting me as a brother, friend, and son in all of your
families. Please pray for me during this time of
transition, and please know that all of you are in my
prayers. This beautiful parish will always have a place
in my heart.
In the Joy of the Risen Christ,

Jessie Joe Ortiz Il

Estar en Nuestra Sefiora de Guadalupe fue una
experiencia muy fructifera. De todos ustedes los
feligreses, los Sacerdotes y el amor a Jesus que todos
compartimos, todo me ayudo a crecer. Realmente
aprecio todo el amor y apoyo que me brindaron tan
pronto como llegué. La decision de alejarme de la
formacion sacerdotal no fue algo que tomé a la ligera.
Hubo muchas conversaciones con Jesus
Sacramentado que me trajeron hasta aqui. Todos
ustedes me ayudaron a tomar la decision que debo
tomar. En la oracion, Nuestro Sefior me esta guiando
por un camino diferente. Entonces me retiré del
seminario. Quiero agradecerles a todos por aceptarme
como hermano, amigo e hijo en todas sus familias. Por
favor oren por mi durante este tiempo de transicion y
sepan que todos ustedes estan en mis oraciones. Esta
hermosa parroquia siempre tendra un lugar en mi
corazon.
En la alegria de Cristo Resucitado,

Jessie Joe Ortiz I



OLG Altar Society will be selling raffle tickets for Hope Chest for $1.00, after each Mass
this weekend. Drawing held at the Family Fair, on April 28™, all proceeds benefit our
church.

La Sociedad del Altar de NSG vendera boletos para la rifa del Cofre de Esperanza por
$1.00, después de cada Misa este fin de semana. La rifa sera en el Festival Familiar, el
dia 28 de abril, todo lo recaudado beneficia a nuestra iglesia.

It is here: The Family Fair! There are a few things that we still need to set up. Come and help when you
can this week (Monday - Wednesday), especially those who are responsible for a booth. The Carnival
and a few food booths will open on Thursday to begin a weekend of great family fun.

Ya esta aqui: jEl Festival Familiar! Hay algunas cosas que todavia tenemos que configurar. Ven y ayuda
cuando puedas esta semana (lunes - miércoles), especialmente aquellos que son responsables de un
puesto. El Carnaval y algunos puestos de comida abriran el jueves para comenzar un fin de semana de
gran diversion familiar.

The Family Fair Cake Walk Booths needs homemade desserts. They will be
accepting cakes all weekend during the Family Fair with drop off beginning on
Friday, April 26" at 4:00 p.m.

El puesto del Cake Walk del Festival Familiar necesita postres caseros.
Aceptaran pasteles durante todo el fin de semana durante el Festival Familiar
y con la entrega comenzando el viernes 26 de abril a las 4:00 de la tarde.

We are asking all parishioners to please return any unsold raffle tickets to the Parish Office, Guadalupe
Pilgrim Center or even bring them to the fair and drop them off at the raffle ticket booth.

Estamos pidiendo a todos los feligreses que devuelvan los boletos de la rifa no vendidos a la Oficina
Parroquial, al Centro de Peregrinos de Guadalupe o incluso que los traigan al festival y los dejen en el
puesto de larifa.

We encourage everyone to purchase a money card after Mass so that you can avoid
the lines. Cards can be loaded up with the amount that you want. Remember that the
money card cannot be used to purchase carnival products or tickets for the rides. The
cards are only for the purchase of our food booths and our games which include raffle
tickets. Bring your lawn chairs to enjoy the great line-up of music planned for the
weekend. Also don't forget the amazing Bingo session we will have in All Saints Hall.

Animamos a todos a comprar una tarjeta de dinero después de la Misa para evitar las
colas. Las tarjetas se pueden cargar con la cantidad que desees. Recuerde que la
tarjeta de dinero no se puede utilizar para adquirir productos de carnaval ni entradas
para las atracciones. Las tarjetas son Unicamente para la compra de nuestros puestos
de comida y nuestros juegos los cuales incluyen boletos para la rifa. Traiga sus sillas
de jardin para disfrutar del gran programa musical planeado para el fin de semana.
Ademas, no olvides de la increible sesion de Bingo que tendremos en el Salén de lL% FAIR
Todos los Santos.

Mass on Thursday evening at 6:00 will take place in the Shrine to seek the
Lord's blessing upon our Family Fair; however, Adoration of the Blessed
Sacrament and Confessions will take place in the Church at the regular time
from 7:00 p.m. to 8:00 pm. Also, Mass for all those who are working the Family
Fair will take place on Saturday at 9:00 a.m.

La Misa del jueves por la tarde a las 6:00 se llevara a cabo en el Santuario para
buscar la bendicion del Sefor sobre nuestra Festival Familiar; sin embargo, la
Adoracion del Santisimo Sacramento y las Confesiones se llevaran a cabo en la
Iglesia en el horario habitual de 7:00 a 8:00 de la noche. Ademas, el sabado a
las 9:00 de la mafiana se llevara a cabo la Misa para todos aquellos que estan

= trabajando en el Festival Familiar.
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We want to congratulate all those who made their First
Communion last weekend! We would like to thank all those
who organized and helped to prepare the children to receive
Jesus in his Body, Blood, Soul, and Divinity. It was such a
wonderful celebration for our parish, but also for the Universal
Church because with more individuals receiving the Eucharist
the stronger the presence of Jesus is within the world! May
each of us renew our commitment to receiving Jesus in the
celebration of the Mass.

iQueremos felicitar a todos los que hicieron su Primera
Comunion el pasado fin de semana! Queremos agradecer a
todos aquellos que organizaron y ayudaron a preparar a los
nifilos para recibir a Jesus en su Cuerpo, Sangre, Alma y
Divinidad. Fue una celebracion tan maravillosa para nuestra
parroquia, pero también para la Iglesia Universal porque
cuantas mas personas reciben la Eucaristia, mas fuerte es la
presencia de Jesus en el mundo. Que cada uno de nosotros
renueve nuestro compromiso de recibir a Jesus en la
celebracion de la Misa.

Estimada comunidad de Nuestra Sefiora
de Guadalupe, me complace invitarlos al
festival del Dia del Nifio, el martes 30 de
abril, 2024, donde habra pifatas del Chavo
y La Chilindrina, juegos, comida, y
muchisima diversion, y para que esto sea
posible necesitamos de su aportacion de dulces, juguetes,
bicicletas, y demas para la rifa de los nifios de 0 a 12 afiitos. Si
desea ayudar a coordinar el evento o para mas informacion
favor de comunicarse con: Linda Ramos al (432)894-5715.
iiGracias y ahi nos vemos!!

Our Lady of Guadalupe Community, | am pleased to invite you
to the Children's Day festival, on Tuesday, April 30, 2024,
when we will have pifiatas of EI Chavo and La Chilindrina,
food, games, and a lot of fun, and for this to be possible we
need of their contribution of candy, toys, bicycles, and more for
the raffle for children from 0 to 12 years old. If you would like to
help coordinate the event or for more information, please
contact: Linda Ramos at (432)894-5715. Thank you and see
you there!!

Sponsor of the week
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24 HOUR SERVICE AVAILABLE
Unstop All Drains
Video Inspections
Electronic Leak Location
Harben 4000
PSI High Pressure Water JETTER for
Drains 4” through industrial diameters
Locate Sewer Gas Leaks
“The Best Money You’ll Ever
Put Down the Drain”

520-3030
Randy Sanchez,
Owner, Parishioner

You Are Invited to Join St. Monica’s Army
Do you have a loved one that has
fallen away from their Catholic Faith
or are not fully active in their
Catholic Faith by partaking in the
sacraments? A special Mass will be
celebrated for us, as we pray for our
fallen away, love ones. If you have
experienced the pain of watching
your loved one drift away from the Church, you are not
alone. Join St. Monica’s Army to pray for your
Augustine, May 3, 2024 at 12:05 noon To include your
Augustine, please email olgstmonicasarmy@gmail.com
or you can call Christina Barela at 432-978-2115

¢ Tiene un ser querido que se ha alejado de su fe
catélica o no esta completamente activo en su fe
catdlica al participar de los sacramentos? Una Misa
especial sera celebrada para nosotros, mientras
oramos por nuestros seres queridos que se han
alejado. Si ha experimentado el dolor de ver a su ser
querido alejarse de la Iglesia, no esta solo. Unase al
Ejército de Santa Mdnica para rezar por tu Agustin, 3
de mayo, 2024, a las 12:05 del mediodia Para incluir a
tu Augustine, envie un correo electrénico
olgstmonicasarmy@gmail.com o puedes llamar a
Christina Barela al 432-978-2115

SAINT

The Diocese of San
Angelo Presents:

=ETREAT

May 17-19, 2024

Who: High School Men and Above

CHRIST THE KING RETREAT CENTER

802 Ford Street
San Angelo TX, 76905

COME LEARN MORE
ABOUT THE DIOCESAN
PRIESTHOOD!

* Meet Our Seminarians
¢ Eucharistic Adoration
* Confession
L]
.

MORE CONTACT INFO:

Fr. Ryan Rojo
325-651-7500
rrojo@sanangelodiocese.org
dosavocation.org

Prayer
Priestly Witness
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Ahuge THANK YOU to our

members who dedicated their time and effort to make our Burgers and Bake

sale a success this past weekend! Your servant hearts and commitment to
serving our community are truly appreciated.

KNIGHTS OF COLUMBUS ¢«

BECOME A MEMBER

Join the Knights of Columbus as we celebrate role models in a world that
needs men who lead, serve, protect & defend.

Contact Grand Knight Larry Rodriguez for more
information. (432) 901-3400

KNIGHT OF THE MONTH

Gilbert Barela

We would like to recognize Mr. Barela for imparting his valuable
insights and inspiration to the Knights of Columbus council members.

FAITH IN ACTION

g Knights of Columt

and family

FAMILY OF THE MONTH
Realyvasquez Family

Join us in congratulating Sergio and Rocio along with their
children Emiliano and Camila for their incredible dedication and
service at Our Lady of Guadalupe Parish & Shrine. They have been
cherished parishioners for a decade, pouring their hearts into
various ministries and activities within our community. Their
unwavering commitment to serving others and spreading God's
love is truly inspiring. Let's keep them in our prayers and
continue to support their beautiful work.
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Ouwr Beloved Father

Jose “Apa” Ramos

From your
Loving Family

£

In Loving Memory of

In Loving Memory of
Evangelina Ganbay
From your loving
fusband Walter,

o children Walter. Jr.,
(.m»f & Sandra
Y \
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In Loving Memory of
Our Beloved

Guadalupe Estrada

From

Estrada family

In

loving memory

o r»?’:’\t In loving memory of
Arsniid Savdiac

ourfotherusband, N\ A &0 Antonio & Mary Ann Lara

brother and frend

“How consolingitistosce ajustmandie! | lis death
is good because it ends his miseries;itis better still
becausche begins a newlife;itis excellent because

From the
Sanchez eI Gonzalez Family

it places himin sweet security.”

- St.Bemard of Clairvaux
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Loving Family

I =
In Loving Mewory of

Hilario (Turkey) § Benancia (Nancy)

Rodriguez § Manuel (waway) Heredia
From: Loving Family

|

In Loving Memory of

from your loving family

In Loving Memory
of

Santiago Suarez, Jr.

Y )
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Ramon & Ruth Ramirez «f Defma R, Lopez

From your loving family

In Loving Memory of
&, Leonard Rodriguez, St.
And
Leonard Rodriguez, Jr.
from the
Rodriguez Family

In Loving Memory of |

: Our Dad,
,;‘ Joe A. Sanchez, Sr..

From Your
Loving Family
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In Loving
Memory
of
Our Parents

Ramon &l Teodora

Cervantes
From The Cervantes Family

In Loving Memory of

In Loving Memory

Your Loving Family

Dominguez f.lm lly

Our Beloved
(2f Mayra Dominguez
Y F\'
Ronny Velarde \ $/
/s
From N
From
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We’re looking for qualified volunteers for

Foster Grandparents and Senior Companions Programs
For More information call:

-Earn-Tax-Free Stipend
-You must be 55+
-Low Income N SE’NI[R% 51‘FE
-Able to pass a background check -

P.O. Box 80519
Midland, Texas 79708
(432)689-6693

Board Certified Allergist ANDY'S
, OOTER
American Board of Allergy & & PLUMBING, 1.c

Immunology and the American 24 HOUR SERVICE AVAILABLE
Board of Pediatrics )
Unstop All Drains

Video Inspections
Weoo t T J Electronic Leak Location
/ /e ,Ayy Harben 4000

PSI High Pressure Water JETTER for

Drains 4" through industrial diameters
Locate Sewer Gas Leaks

MIGUEL P. WOLBERT, MD “The Best Money You'll Ever
Put Down the Drain”

4%2.682.5%85 520-3030

. Randy Sanchez,
2000 Brlarwood Avenuc Owner, Parishioner

www‘wcsttexasa”ergq.com

Specializiﬂg in Pediatric and
Adu[t A”crgﬂ Asthma and lmmune
SQStem Disorders

Choose a local
Board Certified
Allergist to
customize care

for you

Whg trust your a”crgg health
Tojust anyone?

PARA TODA OCASION: FOR ANY OCCASION:
* Bodas * XV Afios * Serenatas  + Weddings * Graduations
*Misas « Eventos Privados  + Birthdays * Private Events

(432) 296-1738 (432) 238-6339

A TEQU

cMexican “Restaurant

ILA TONYS



http://www.westtexasallergy.com/
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ST. JOSEPH’S

HOME HEALTH, INC
30 Village Circle « Midland, TX 79701

432-684-5858 or 877-684-5858

“Providing excellent home care to our community.”

=
o W
Prestigious
5 Star Rating
by Medicare

*Largest Locally Owned Home Health Agency
*Background/Drug & Alcohol Screened Employees

*Serving 17 counties *Se Habla Espanol ”
*Services available 24 Hours a day, 7 days a week

*Owners, Parishioners Luis R. Diaz & Delma H. Chavez 4 .

Skilled Nursing - Physical Therapy - CNAs o "L
Provider Services (Personal Assistant Services) "t’,
A
L 9

Medical Social Worker - Private Duty (Caregiver) L.
Occupational Therapy - Speech Therapy V’ﬁ.

L
L
,, ERCGRLPE RS
Guadalupe Pilgrim Center | LA MISION Taco diVino
Gifts * Books % Crosses * Medals RESTAURANT & BAR *&*ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
Rosaries « Statues x Candles . . 111 W. Oak Avenue | 400 W. linois Avenue
P Cairal Bertha Ramirez 1119 Tradewinds Blvd. ’ IOAEDET
rAYer At Owner Midland, TX 79706 HapT0s2T
1401 Garden Lane 432- 682-5783 (432)682-0320
L ol r__J

Loop 250 Collision Center

LY

7~ N

REVILLA & SONS

S
NORMA G. REVILLA

4305 E. Loop 250 N Office 432.682.6262
Midand, TX 79705  LOLVAS20GOUTLOOKCON  Fay 43 682 6363

m Corrales Insurance Agency
DAVID CORRALES, Parishioner

Auto - Life - Homeowners - Qilfield
Commercial * Bonds * Workers’ Comp

1100 E Estes

Corner of Lamesa & Estes

683-7559

dcorrales@farmersagent.com

NON-ATTORNEY SOCIAL SECURITY REPRESENTATIVE - EDPNA

P.0. BOX 51923, MIDLAND, TX 78710

432-260-5025 FAX 432-684-0531

2008 W. Wall St.
Midland, TX 79707
Phone: (432)686-7449
Cell: (432)684-6265
Fax: (432)684-6265

[%:TRIFPLE c
WD MR TH 81T s

ATIEEG T
Courteous, Compassionate, Care

We Cuve, God Healh
Certified o Accredited by CHA®, Medicare  Medicaid
« Skilled Nursing
« After Surgery Care
+ Wound Care
+ Medical Care
+ Injections
« Therapy Services (PT, OT, ST)
% IV Therapy
+ Training and Education

Adan Rivas
Administrator

arivas@tripplechealth.com
www.tripplechealth.com|

Handyman

Call Lupe Cedillo
432-352-5915

for all your
Handyman Needs

BIG OR SMALL...WE BUILD IT ALL”
FREE ESTIMATES
"3
S, Luis Esquivel
OWNER

£ Luis.esq89@yahoo.com
432.488.9376


mailto:arivas@tripplechealth.com
mailto:Luis.esq89@yahoo.com

Avalos-Sanchez & Thomas Headway Spemaltles

FUNERAL HOME

“Finest Quality”
Phone (432) 683-5577 1502 N. Lamesa Road Plantation
% Affordable Burials, Cremation Services & Pre-Arrangements
“»*» We own and operate our Crematory, ensuring that your loved one S h u tters
never leaves our care.
«» We will honor pre-arrangements made at other funeral homes. 682-90 10 il
% Newly Renovated Chapel and Facility 1505 W. Industrial Ave. §

Locally Owned & Operated Since 1954 Tito & Nelda Jaso
Anita Avalos-Sanchez & Oscar O. Sanchez Parishioners

Yorkman & Associates
Auto * Home * Life ————
Professional Tax Service —_— TEx U ‘
Tommy Yorkman TEx-cuH MANAGEMENT, INC
30 yrS experlence Facilities Management /
1710 N. Lamesa Rd.  432.683.9301 MANAGEMENT, INC. Consulting '
Facilities Construction

Facilities Construction
!ﬁ The Uttimale Corstuction Selution Maintenance
Oil Field New Construction

ROAD RUNNER Keith Yorkman Luis Esquivel Remodeling

Regional Director
TRUCKING Owner 432-488-9376 Metal Buildings
Water Hauling

: Man Ca
430.664.4467 P.0. Box 10195, Midland, TX 79702 - @texﬂfrln?::é;::aniem - —
|
\

Complete PLUMBING Repair
Remodel & Installation Service
Serving the Permian Basin for Over 39 Years

Danny Herrera

Tl

1 ‘p Owner - Parishioner e ve Mioved
ML NO. M-22636 e
432-332-6692 e WS L
A’%ﬂ Eﬁrﬁ;‘g )
Valles Insurance Agency Elio Gaytan

General Manager
e Service

Equipment
Trccy vallesinsurance@live.com ° Squ p| e
Valles (432)262-6447 . upplies

Office: 432.694.1448

P RO ECH Fax: 432.522.2393

3303 W Illinois Spc 6B
Midland, Tx 79703

BODY WORKS, INC Mobile: 432.528.1670
Auto Body Repair
Samuel Rivera P.O. Box 4696

1226 S, Midland Dr
Midland TX 79703

2810 W. Wall
Midland, Texas 79704

TRUCKLOAD FRESH WATER 3615N CR 1150

8 gwaz ZZn gaTCld (IDZp @Tl Licensed  Master Electrician  Insured u}'ﬁj %\W Meat Ma rke f[
Funeral Home ARANDA (R
0a
John Lewallen, Owner Locally Owned ELECTRIC CO. ﬁ e
BobbyJ. Garcia, Owner & Operated TX LIC# 196848 c ﬂ ) ’
Cuco Aranda, Parishioner Jr. Aranda g
12508 N. Big Spring St.  682-3700]  296-0650 557-2822 | ISR

WEST TEXAS REALTOR Specials Monday - Friday Tacos * Tortas + Burritos
Happy Hour 2 -6 pm Enchiladas + Menudo
Open 7 Days a week 11 am -10 pm Open Mon-Sun 8am-10pm

* Pechuga Poblana 911 South Big Spring "
ADRI.REALTOR124@GMAIL.COM * Mariscos 432.262.0467 699-2195

adriontiveros homecharmrealty.com | ML S 2 FB: El Jimador 4416 Briarwood, Ste. 100

i ADRIANA EL JIMADOR “ws_ s Taqueria JALISCO
ONTIVEROS Mexican Restaurant Bar and Grill “i¥ Restaurant & Bar




